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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
26) And as they led Him away, having taken hold upon a certain Simon, a Cyrenian, 

coming from a field, they laid upon him the cross to carry from behind Jesus. 
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27) And a great multitude of the people were following Him and of women who also 

were mourning and lamenting Him. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
28) And having turned to them Jesus said, “Daughters of Jerusalem, do not be weeping 

over Me, nevertheless be weeping over yourselves and over your children; 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
29) “because behold, days are coming in which they will say, ‘Blessed are the barren 

and the wombs which did not give birth and breasts which did not nurse.’ 
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30) “Then they will begin to say to the mountains, ‘Fall upon us;’ and to the hills, 

‘Cover us.’ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
31) “Because if they do these things in the green tree, what may happen in the dry?” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
32) And they were also leading two other criminals with Him to be put to death. 
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33) And when they came upon the place, the one being called Skull, there they crucified 

Him, and the criminals, one out of the right and one from out of the left. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
34) And Jesus was saying, “Father, forgive them; for they do not know what that are 

doing.”  And while dividing His garments, they cast a lot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
35) and the people had been standing watching; and the rulers were also mocking with 

them, saying, “He saved others, let him save Himself if this Man is the Christ, the 
chosen of God.” 
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36) And the soldiers were also mocking Him, while coming near and offering vinegar to 

Him, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
37) and saying, “If You Yourself are the king of the Jews, save Yourself.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
38) And an inscription was also written over Him in Greek and Latin and Hebrew 

letters: THIS IS THE KING OF THE JEWS. 
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39) Now one of the criminals who had been hanged was blaspheming Him, saying, “If 

You Yourself are the Christ, save Yourself and us.”   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
40) And when the other answered he was rebuking him saying, “Do you yourself not 

even fear God; because you are in the same judgment? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
41) “And we indeed justly; for we are receiving worthy of what we did; but this Man 

did nothing wrong.” 
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42) And he was saying to Jesus, “Remember me, Lord, whenever you should come in 

Your kingdom.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
43) And Jesus said to him, “Truly I say to you, today you will be with Me in Paradise.” 
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26) Kai;   wJ"   ajphvgagon   aujtovn,       ejpilabovmenoi       Simonov~   (Sivmwna)    
 And     as   they led away    Him,     having taken hold upon      Simon        (Simon)     
 
 
 tino~   (tina)   Kurhnaivou   (Kurhnai`on)    [tou`]    ejrcomevnou   (ejrcovmenon)    
 certain   (certain)     Cyrenian         (Cyrenian)      [the one]       coming            (coming) 
 
 
 ajpÆ   ajgrou`,      ejpevqhkan     aujtw`/   to;n   stauro;n,   fevrein    o[pisqen    tou`     
 from    field,     they placed upon    him      the         cross,        to carry   from behind    the 
 
 
 jIhsou`.  
 Jesus. 
 
 
 
 
 
27) jHkolouvqei      de;    aujtw`/   polu;   plh`qo"   tou`    laou`,     kai;   gunaikw`n   
 Was following   now    Him     much   multitude    the   of people,    and     of women    
 
 
 ai}      ejkovptonto     kai;   ejqrhvnoun   aujtovn.  
 who   were mourning    and     lamenting      Him. 
 
 
 
 
 
28) strafei;"      de;   pro;"   aujta;"   oJ    jIhsou`"   ei\pe(n),   Qugatevre"     
 having turned   but       to        them    the      Jesus         said,           Daughters 
 
 
 jIerousalhvm,   mh;    klaivete     ejpÆ   ejmev,      plh;n       ejfÆ    eJauta;"    
 of Jerusalem,      not   be weeping    over    Me,    nevertheless   over   yourselves    
 
 
 klaivete     kai;   ejpi;   ta;    tevkna    uJmw`n. 
 be weeping   and    over    the   children     of you. 
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29) o{ti         ijdou;,   e[rcontai   hJmevrai   ejn   ai|"     ejrou`si(n),   Makavriai   aiJ    
 because    behold,  are coming       days       in   which   they will say,       Blessed      the 
 
 
 stei`rai,   kai;   (aiJ)   koilivai     ai}     oujk    ejgevnnhsan,   kai;   mastoi;   oi}    
 barren,         and    (the)    wombs     which     not     did give birth,   and      breasts  which 
 
 
 oujk   ejqhvlasan   (e[qreyan).  
 not      did nurse       (did nurse). 
 
 
 
 
 
30) tovte     a[rxontai     levgein   toi`"     o[resi(n),    Pevsete    ejfÆ   hJma`":   kai;    
 then     they will begin     to say       the     to mountains,        Fall       upon       us;       and    
 
 
 toi`"   bounoi`",   Kaluvyate   hJma`". 
 the         to hills,           Cover           us. 
 
 
 
 
 
31) o{ti       eij   ejn   tw`/   uJgrw`/   xuvlw/     tau`ta        poiou`sin,    ejn   tw`/   xhrw`/    
 because   if     in     the    green     tree     these things   they are doing,   in     the     dry 
 
 
 tiv       gevnhtaiÉ  
 what   may happen? 
 
 
 
 
 
32) [Hgonto           de;    kai;   e{teroi   kakou`rgoi   [duvo]   su;n   aujtw`/    
 Were being led   now    also      other       criminals       [two]    with     Him    
 
 
 ajnaireqh`nai.  
 to be put to death. 
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33) Kai;   o{te   ajph`lqon     (h\lqon)     ejpi;   to;n   tovpon    to;n     kalouvmenon    
 And   when   they came   (they came)    upon   the      place     the one     being called 
 
 
 Kranivon,   ejkei`   ejstauvrwsan   aujto;n,   kai;   tou;"   kakouvrgou",      o}n   
 Skull,            there    they crucified      Him,      and      the         criminals,       which one    
 
 
 me;n                   ejk    dexiw`n,       o}n                de;              ejx     ajristerw`n. 
 on the one hand   out of      right,      which one    on the other hand   out of           left. 
 
 
 
 
 
34) oJ     de    jIhsou`"   e[lege(n),   Pavter,   a[fe"   aujtoi`":   ouj   ga;r   oi[dasi(n)    
 the   and      Jesus      was saying,    Father,    forgive     them;       not    for   they do know 
 
 
 tiv       poiou`si(n).   diamerizovmenoi   de;    ta;   iJmavtia   aujtou`,   e[balon    
 what   they are doing.      while dividing      and     the    clothing   of Him,     the cast 
 
 
 klh`ron   (klhvrou").  
 lot                 (lots). 
 
 
 
 
 
35) kai;       eiJsthvkei        oJ    lao;"    qewrw`n.   ejxemukthvrizon   de;   kai;   oiJ    
 and   had been standing   the    people   watching.      were scoffing       and   also   the  
 
 
 a[rconte"   [su;n   aujtoi`~],   levgonte",    [Allou"   e[swse(n),   swsavtw    
 rulers            [with       them],          saying,          Others      He saved,       let save 
 
 
 eJautovn,   eij   ou|to"   ejstin   oJ   Cristo;",   oJ   tou`    qeou`    (oJ)   ejklektov".  
 Himself,     if   this Man      is       the     Christ,      the   the     of God   (the)      chosen. 
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36) ejnevpaizon            (ejnevpaixan)   de;   aujtw`/   kai;   oiJ   stratiw`tai,    
 they were mocking     (the mocked)    and    Him     also   the        soldiers, 
 
 
 prosercovmenoi   [kai;]   o[xo"   prosfevronte"   aujtw`/,  
 while coming to      [and]   vinegar         offering           to Him, 
 
 
 
 
 
37) kai;   levgonte",   Eij       su;         ei\      oJ   basileu;"   tw`n    jIoudaivwn,    
 and        saying,        If     Yourself   You are   the       king          the        of Jews,    
 
 
 sw`son   seautovn.  
 save         Yourself. 
 
 
 
 
 
38) h\n    de;    kai;   ejpigrafh;      [gegrammevnh]      ejpÆ   aujtw`/   [gravmmasin     
 was   and    also    inscription    [having been written]   over    Him           [letters 
 
 
 JEllhnikoi`~    kai;    JRwmai>koi`~   kai;    JEbrai>koi`~,   Ou|tov~   ejstin]    oJ    
 Greek                 and           Latin         and         Hebrew,           This         is]       the 
 
 
 basileu;"   tw`n    jIoudaivwn   (ou|to"). 
 king               the        of Jews         (this). 
 
 
 
 
 
39) Ei|"   de;   tw`n   kremasqevntwn   kakouvrgwn     ejblasfhvmei    aujto;n,   levgwn,    
 One   and    the    having been hung    of criminals    was blaspheming     Him,       saying, 
 
 
 Eij   (oujci;)      su;         ei\      oJ   Cristov",   sw`son   seauto;n   kai;   hJma`".  
 If       (not)     Yourself  You are   the     Christ,          save       Yourself     and       us. 
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40) ajpokriqei;"       de;     oJ   e{tero"    ejpetivma       (ejpitimw`n)     aujtw`/,  levgwn    
 having answered   and    the    other      was rebuking   (while rebuking)    Him,     saying 
 
 
 (e[fh),       Oujde;      fobh`/        su;      to;n   Qeovn,      o{ti     ejn   tw`/   aujtw`/    
 (saying),   Not even    you fear     yourself    the      God,      because    in     the    same 
 
 
 krivmati      ei\É  
 judgment   you are? 
 
 
 
 
 
41) kai;   hJmei`"    me;n    dikaivw",    a[xia   ga;r      w|n      ejpravxamen    
 and       we       indeed      justly,       worthy    for    of which        we did 
 
  
 ajpolambavnomen:   ou|to"    de;       oujde;n      a[topon   e[praxe(n).  
 we are receiving;      this Man   but    not one thing    wrong           did. 
 
 
 
 
 
42) kai;     e[lege(n)      [tw`/]    jIhsou`,   Mnhvsqhti   mou,   [Kuvrie],    o{tan    
 and   He was saying    [the]      Jesus,      Remember      me,      [Lord],     whenever    
 
 
 e[lqh/"               ejn   (eij")   th`/   (th;n)   basileiva/   (basileivan)   sou.  
 you should come   in     (into)    the     (the)      kingdom        (kingdom)    of You. 
 
 
 
 
 
43) kai;   ei\pen   aujtw`/     [oJ    jIhsou`~],    jAmhvn    (soi)   levgw   soi,   shvmeron    
 and      said      to Him     [the      Jesus],       Truly    (to you)   I say   to you,     today 
 
 
 metÆ   ejmou`       e[sh/       ejn   tw`/   paradeivsw/.  
 with       Me      you will be    in     the       Paradise. 
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26)     Kai; 
                 And 
 
                         wJ"  
           as 
   
                                ajphvgagon  
                they led away 
 
 
                                           aujtovn,  
                         Him, 
 
                             ejpilabovmenoi  
         having taken hold upon 
 
 
                                         Simonov~ (Sivmwna)  
           Simon     (Simon) 
 
                                                   tino~   (tina)  
                      certain  (certain) 
 
 
                                               Kurhnaivou (Kurhnai`on)  =    [tou`] 
                     Cyrenian      (Cyrenian)          [the one] 
 
                                                      
                                                                                      ejrcomevnou (ejrcovmenon)  
                                        coming         (coming) 
 
 
                                                                                                  ajpÆ   ajgrou`,  
                                                                         from     field, 
            ejpevqhkan  
         they placed upon 
 
 
                        aujtw`/  
           him 
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26) cont.   to;n  
               the 
 
 
                      stauro;n,  
         cross, 
 
 
                 fevrein  
         to carry 
 
 
                         o[pisqen  
       from behind 
 
 
                                   tou`  
           the 
 
 
                               jIhsou`.  
         Jesus. 
 
 
27)                          jHkolouvqei  
                Was following 
 
 
             de;  
    now 
 
 
                                          aujtw`/  
          Him 
 
 
      polu;  
        much 
 
 
           plh`qo"  
  multitude 
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27) cont.   tou`  
             the 
 
 
                         laou`,  
              of people, 
 
 
                          kai;  
                   and 
 
 
                        gunaikw`n  
                 of women 
 
                                           ai}  
                          who 
 
                                                      ejkovptonto  
                                             were mourning 
 
 
                                     kai;            ejqrhvnoun  
                           and                lamenting 
 
                                                                            aujtovn.  
                                                         Him. 
28)                           strafei;"  
         having turned 
 
                de;  
                    but 
                                             pro;" aujta;"  
               to      them 
 
                      oJ   
             the 
 
                 jIhsou`"  
           Jesus 
                            ei\pe(n),  
              said, 
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28) cont.       Qugatevre"   
            Daughters 
 
 
                                   jIerousalhvm,  
           of Jerusalem, 
 
                                   mh;  
             not 
 
 
                             klaivete  
   be weeping 
 
 
                                      ejpÆ  ejmev,  
                over   Me, 
 
                             plh;n  
         nevertheless 
 
                                           ejfÆ   eJauta;"  
           over   yourselves 
 
                            klaivete  
           be weeping 
 
                                           kai;  
           and 
 
 
                                           ejpi;  
                       over 
 
                                                  ta;  
                  the 
 
 
                                             tevkna  
              children 
  
 
                                                   uJmw`n. 
                         of you. 
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29)                            o{ti  
                  because 
 
  
                                       ijdou;,  
              behold, 
 
 
                                              e[rcontai  
                are coming 
 
 
                                        hJmevrai  
                  days 
 
 
                                    ejn   ai|"  
            in  which 
 
 
                             ejrou`si(n),   
            they will say, 
 
 
 
                                   Makavriai  
            Blessed 
 
 
                                                 aiJ  
                the 
 
 
                                           stei`rai,  
            barren, 
 
 
                                            kai;  
                    and 
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29) cont.       (aiJ)  
                    (the) 
 
 
                                             koilivai  
                     wombs 
 
 
                                                    ai}  
                                which 
 
 
                                                          oujk  
                     not 
 
 
                                                  ejgevnnhsan,  
                    did give birth, 
 
 
                                            kai;  
                    and 
 
 
                                            mastoi;  
                    breasts 
 
 
                                                oi}  
              which 
 
 
                                                        oujk  
                   not 
 
 
                                                ejqhvlasan (e[qreyan).  
                 did nurse    (did nurse). 
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30)             
                          tovte  
           then       
 
 
                   a[rxontai  
        they will begin 
 
 
                            levgein  
                     to say 
 
                                               toi`"  
        the 
 
 
                                          o[resi(n),  
                   to mountains, 
 
 
                                 Pevsete  
            Fall 
 
 
                                             ejfÆ   hJma`":  
                      upon      us; 
 
                              kai;  
              and 
 
                                              toi`"  
                the 
 
 
                                        bounoi`",  
          hills, 
 
                                Kaluvyate  
          Cover 
 
 
                                          hJma`". 
            us. 
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31)                o{ti  
       because 
 
                                             eij  
                          if 
 
 
                                                    ejn  
                         in 
 
                                                           tw`/  
            the 
       
                                                              uJgrw`/  
                           green 
 
 
                                                         xuvlw/  
                     tree 
 
 
                                                           tau`ta  
                    these things 
 
 
                                           poiou`sin,  
        they are doing, 
 
                                           ejn  
           in 
 
                                                      tw`/  
              the 
 
 
                                                   xhrw`/  
             dry 
 
                         tiv  
         what 
 
 
                        gevnhtaiÉ  
      may happen?  
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32)                          [Hgonto  
               Were being led 
 
 
                 de;  
        now 
 
 
                                             kai;  
             also 
 
 
                     e{teroi  
      other 
 
 
                kakou`rgoi  
          criminals 
 
 
                        [duvo]  
       [two] 
 
 
                                        su;n aujtw`/  
                   with  Him 
 
 
                                 ajnaireqh`nai.  
       to be put to death. 
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33)         Kai;  
           And 
 
                               o{te  
              when 
 
                                      ajph`lqon     (h\lqon)  
              they came   (they came)  
 
 
                                             ejpi;  
             upon 
 
                                                  to;n  
                  the 
 
 
                                             tovpon        =      to;n  
               place                   the one 
 
 
                                                                    kalouvmenon  
                                   being called 
 
 
                                                                             Kranivon,  
                                       Skull, 
                        ejkei`  
         there 
 
 
                 ejstauvrwsan  
         they crucified 
 
 
                             aujto;n,  
      Him, 
 
 
                               kai;  
       and 
 



Luke 23:26-43 
 Diagram (continued) 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

 
 
33) cont.   tou;"  
                 the 
 
 
                             kakouvrgou",  
         criminals, 
 
 
                                           o}n  
       which one 
 
 
                                    me;n  
      on the one hand 
 
 
                                                  ejk     dexiw`n,  
                out of       right, 
 
 
                                            o}n  
        which one 
 
 
                                     de;  
     on the other hand 
 
 
                                                  ejx   ajristerw`n. 
                   out of       left. 
34)               oJ  
      the 
 
                  de  
         and 
 
 
                 jIhsou`"  
  Jesus 
 
                             e[lege(n),  
    was saying, 
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34) cont.        Pavter,  
                  Father, 
 
 
                                      a[fe"  
             forgive 
 
 
                                                 aujtoi`":  
                      them; 
 
                                                  ouj  
           not 
 
                                          ga;r  
           for 
 
 
                                           oi[dasi(n)  
                     they do know 
 
                                                          tiv  
                               what 
 
 
                                                  poiou`si(n).  
        they are doing. 
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34) cont.          diamerizovmenoi  
     while dividing 
 
 
                             de;  
            and 
 
                                                      ta;  
             the 
 
 
                                                  iJmavtia  
                     clothing 
 
 
                                                      aujtou`,  
                       of Him, 
 
 
                             e[balon  
     the cast 
 
 
                                    klh`ron (klhvrou").  
        lot          (lots). 
 
 
35)                       kai;  
        and 
 
                                         eiJsthvkei  
    had been standing 
 
                                     oJ  
            the 
 
 
                                lao;"  
         people 
 
                                                      qewrw`n.  
                          watching. 
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35) cont.      ejxemukthvrizon  
           were scoffing 
 
 
                                           de;  
           and 
 
 
                                                                    kai;  
             also 
 
 
                                       oiJ  
                      the 
 
 
                                     a[rconte"  
                 rulers 
 
 
                                                               [su;n  aujtoi`~],  
                            [with     them], 
 
 
                                                          levgonte",  
                        saying, 
 
 
                                                                         [Allou"  
                    Others 
 
 
                                                                      e[swse(n),  
                                     He saved, 
 
 
                                                                      swsavtw  
                           let save 
 
 
                                                                           eJautovn,  
                                 Himself, 
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35) cont.           eij  
                         if 
 
 
                                                                         ou|to"  
                                        this Man 
 
 
                                                                              ejstin  
                                       is 
 
 
                                                                                         oJ  
                                                             the 
 
 
                                                                                  Cristo;",          oJ  
                                            Christ,         =     the 
 
 
                                                                                                               tou`  
                                                                     the 
 
 
                                                                                                              qeou`  
                                                                             of God 
 
 
                                                                                                                 (oJ)  
                                                                       (the) 
 
 
                                                                                                         ejklektov".  
               chosen One. 
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36)                                                            ejnevpaizon       (ejnevpaixan)  
                  they were mocking    (the mocked) 
 
 
                                                    de;  
               and 
 
 
                                                                                   aujtw`/  
                                 Him 
 
 
                                                                               kai;  
                          also 
 
 
                                                            oiJ  
                       the 
 
 
                                                     stratiw`tai,  
                        soldiers, 
 
 
                                                                      prosercovmenoi  
                                      while coming to 
 
 
                                                                       [kai;]  
                            [and] 
 
                                                                                  o[xo"  
                             vinegar 
 
 
                                                                      prosfevronte"  
                    offering 
 
 
                                                                                   aujtw`/,  
                               to Him, 
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37)                                                                  kai;  
                                and 
 
 
                                                                          levgonte",  
                       saying, 
 
 
                                                                                              Eij  
                                                          If 
 
 
                                                                                                   su;  
                                                 Yourself 
 
 
                                                                                              ei\  
                       You are 
 
 
                                                                                                     oJ  
                        the 
 
 
                                                                                              basileu;"  
                    king 
 
 
                                                                                                          tw`n  
                      the 
 
 
                                                                                                    jIoudaivwn,  
                                                                   of Jews, 
 
 
                                                                               sw`son  
                  save 
 
 
                                                                                 seautovn.  
                   Yourself. 
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38)                                                                                 h\n  
                                                  was 
 
 
                                                           de;  
                      and 
 
 
                                                                                           kai;  
                                also 
 
 
                                                         ejpigrafh;  
                    inscription 
 
 
                                                                                     [gegrammevnh]  
                   [having been written] 
 
 
                                                                                                    ejpÆ  aujtw`/  
                                                     over    Him 
 
 
                                                                                                  [gravmmasin]   
                                 [letters] 
 
 
                                                                                           [ JEllhnikoi`~]  
                                                [Greek] 
 
 
                                                                             [kai;          JRwmai>koi`~]  
                                   [and                  Latin] 
 
 
                                                                             [kai;            JEbrai>koi`~,]  
                                   [and                  Hebrew,] 
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38) cont.            [Ou|tov~]  
                                                  [This] 
 
 
                                                                            [ejstin]  
                                      [is] 
 
 
                                                                                                               oJ  
                                 the 
 
 
                                                                              basileu;"  
                                        king 
 
 
                                                                                          tw`n  
                                          the 
 
 
                                                                                     jIoudaivwn  
                                               of Jews 
 
                                                                      (ou|to"). 
                 (this). 
39)            Ei|"  
                         One 
 
 
             de;  
     and 
 
 
                                 tw`n  
          the 
 
 
                                      kremasqevntwn  
             having been hung 
 
 
                            kakouvrgwn  
            of criminals 
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39) cont.   ejblasfhvmei  
  was blaspheming 
 
 
                                  aujto;n,  
           Him, 
 
                             levgwn,  
     saying, 
 
 
                                    Eij  
               If 
 
                                             (oujci;)  
              (not) 
 
                                                su;  
                    Yourself 
 
 
                                           ei\  
               You are 
 
 
                                                  oJ  
                 the 
 
 
                                            Cristov",  
             Christ, 
 
                               sw`son  
         save 
 
 
                                seauto;n  
        Yourself 
 
 
                                  kai;        hJma`".  
           and              us. 
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40)                           ajpokriqei;"  
        having answered 
 
                    de;  
           and 
 
                         oJ  
        the 
 
 
                    e{tero"  
     other 
 
 
                          ejpetivma       (ejpitimw`n)  
        was rebuking   (while rebuking) 
 
 
                                   aujtw`/,  
              Him, 
 
 
                                levgwn     (e[fh),  
        saying      (saying), 
 
                                       Oujde;  
     Not even 
 
 
                                  fobh`/  
         you fear 
 
 
                                         su;  
              yourself 
 
                                                   to;n  
           the 
 
 
                                                Qeovn,  
                               God, 
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40) cont.           o{ti  
           because 
 
 
                                                ejn  
                in 
 
 
                                                         tw`/  
                  the 
 
 
                                                             aujtw`/  
                     same 
 
 
                                                      krivmati  
             judgment 
 
 
                                       ei\É  
           you are? 
 
 
41)                     kai;  
                                      and 
 
 
                                                      hJmei`"  
                  we 
 
 
                             me;n  
            indeed 
 
 
                                                        dikaivw",  
                 justly, 
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41) cont.               a[xia  
                worthy 
 
                                                          ga;r  
                                            for 
 
                                                                              w|n  
                                           of which 
 
 
                                                                              ejpravxamen  
                                                   we did 
 
 
                                                            ajpolambavnomen:  
                         we are receiving; 
 
 
                                                                            ou|to"  
                                                      this Man 
 
 
                                                                de;  
                             but 
 
 
                                                                                    oujde;n  
                                        not one thing 
 
 
                                                                                 a[topon  
                                          wrong 
 
 
                                                                         e[praxe(n).  
                   He did. 
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42)            kai;  
    and 
 
 
                    e[lege(n)  
        He was saying 
                                            [tw`/]  
            [the] 
 
 
                                          jIhsou`,  
          to Jesus, 
 
                           Mnhvsqhti  
           Remember 
 
                                           mou,  
           me, 
 
                                   [Kuvrie],  
              [Lord], 
 
                               o{tan  
            whenever 
 
 
                                  e[lqh/"  
   you should come 
 
 
                                         ejn  (eij")  
                 in    (into) 
 
                                                  th`/       (th;n)  
                  the          (the) 
 
 
                                         basileiva/ (basileivan)  
                                    kingdom     (kingdom) 
 
 
                                                    sou.  
           of You. 
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43)         kai;  
         and 
 
                                     ei\pen  
                      said 
 
                                                 aujtw`/  
        to Him 
                            [oJ]  
                   [the] 
 
                [ jIhsou`~],  
          [Jesus], 
 
                                             jAmhvn  
                      Truly 
 
                                                    (soi)  
          (to you) 
 
                                         levgw  
         I say 
 
                                                    soi,  
                                  to you, 
 
                                                shvmeron  
           today 
 
                                                          metÆ   ejmou`  
                                with       Me 
 
                                            e[sh/  
         you will be 
 
                                               ejn  
                in 
 
                                                       tw`/  
      the 
 
                                               paradeivsw/.  
         Paradise. 
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